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Джаз – это не просто музыка, он несет в себе универсальное послание мира, 

гармонично объединяя мелодию и смысл, рассказывая о важных для каждого 

человека ценностях, создавая уникальные возможности для взаимопонимания 

благодаря восприятию, игре, импровизации. Именно эти идеи вдохновляли 

музыкантов, поэтов, художников и писателей всего мира, напоминая нам о 

том, что культура – это гораздо больше, чем развлечение, культура – это окно 

в человеческую душу, культура – это форма, в которую мы облекаем то, чем 

дорожим больше всего. 

Вот почему ЮНЕСКО провозгласила Международный день джаза. 

Джаз говорит нам о том, что музыка способна укреплять мир и объединять 

людей самых разных культур и традиций. История джаза опирается на вели-

кое смешение народов и культур – Африки, Европы и Карибского бассейна. 

Джаз стал музыкой отваги и сопровождал движение за гражданские права в 

Соединенных Штатах Америки, он и сегодня продолжает вдохновлять мил-

лионы людей по всему миру в борьбе за свободу, уважение и человеческое 

достоинство. 

В этом году Международный день джаза будет отмечаться в Вашингтоне, 

родном городе великого Дюка Эллингтона, и сопровождаться уникальным 

концертом всех звезд в Белом доме по приглашению президента Соединен-

ных Штатов Америки Барака Обамы и первой леди Мишель Обамы. Облетев 

весь мир, джаз возвращается домой. Этот концерт ознаменует собой начало 

торжеств, которые пройдут в сотнях городов по всему миру. Все это вновь 

показывает нам могущество джаза, способного объединить весь мир. 
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